
Решение на Съда (трети състав) от 26 март 2009 г. — 
Комисия на Европейските общности/Република Гърция 

(Дело C-559/07) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения от държава-членка — 
Социална политика — Член 141 ЕО — Равно 
заплащане на жените и мъжете — Национална схема 
за граждански и военни пенсии — Разлика в трети 
рането по отношение на пенсионната възраст и 
изискуемия минимален стаж — Обосноваване — Липса) 

(2009/C 113/16) 

Език на производството: гръцки 

Страни 

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители: M. 
Patakia и M. van Beek) 

Ответник: Република Гърция (представители: F. Spathopoulos, 
K. Boskovits, A. Samoni-Rantou, E.-M. Mamouna и S. Vodina) 

Предмет 

Неизпълнение на задължения от държава-членка — Нарушение 
на член 141 ЕО — Нарушение на принципа на равно заплащане 
на мъжете и жените — Национална пенсионна схема за граж 
дански и военни пенсии, която предвижда различна пенсионна 
възраст според пола 

Диспозитив 

1) Като запазва в сила разпоредбите, които предвиждат 
различия между мъжете и жените по отношение на 
пенсионната възраст и изискуемия минимален стаж 
съгласно гръцкия Кодекс за гражданските и военните 
пенсии, въведен с Президентски указ № 166/2000 от 3 
юли 2000 г., в редакцията му, приложима към 
настоящото дело, Република Гърция не е изпълнила задъл 
женията си по член 141 ЕО. 

2) Осъжда Република Гърция да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 37, 9.2.2008 г. 

Решение на Съда (първи състав) от 19 март 2009 г. — 
Комисия на Европейските общности/Република 

Финландия 

(Дело C-10/08) ( 1 ) 

(Данъчно облагане във Финландия на употребявани 
превозни средства, внесени от други държави-членки — 
Съответствие на националната правна уредба с член 90, 
първа алинея ЕО, Шеста директива относно ДДС и 

Директива 2006/112/ЕО) 

(2009/C 113/17) 

Език на производството: фински 

Страни 

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители: I. 
Koskinen и D. Triantafyllou) 

Ответник: Република Финландия (представител: J. Heliskoski) 

Предмет 

Неизпълнение на задължения от държава-членка — Нарушение 
на член 90, първа алинея ЕО и на член 17, параграфи 1 и 2 от 
Шеста директива 77/388/ЕИО на Съвета от 17 май 1977 година 
относно хармонизиране на законодателствата на държавите- 
членки относно данъците върху оборота — обща система на 
данъка върху добавената стойност: единна данъчна основа (ОВ 
L 145, стр. 1), понастоящем член 167 и член 168 от Директива 
2006/112/ЕО на Съвета от 28 ноември 2006 година относно 
общата система на данъка върху добавената стойност (ОВ L 347, 
стр. 1.; Специално издание на български език, 2007 г., глава 9, 
том 3, стр. 7) — Национално законодателство, което предвижда 
данък върху добавената стойност за данъка върху моторните 
превозни средства и правото да се приспада предварително от 
данъка върху добавената стойност съответната сума — Прилагане 
на идентична данъчна стойност за превозни средства, за които са 
изтекли по-малко от три години от първата регистрация, и за 
нови превозни средства — Прилагане на обезценяване от 0,8 % 
на месец за превозни средства, за които се изтекли по-малко от 
шест месеца от първата регистрация, когато на националния 
пазар не се срещат превозни средства със същите характеристики 

Диспозитив 

1) Като е разрешила приспадането на данъка съгласно § 5 от 
Закон № 1482/1994 относно данъка върху моторните 
превозни средства (Autoverolaki 1482/1994) от данъка 
върху добавената стойност съгласно § 102, параграф 1, 
точка 4 от Закон № 1501/1993 относно данъка върху 
добавената стойност (Arvonlisäverolaki 1501/1993), 
Финландската република не е изпълнила задълженията си 
по член 90, първа алинея ЕО и член 17, параграфи 1 и 2 
от Шеста директива 77/388/ЕИО на Съвета от 17 май 
1977 година относно хармонизиране на законодателствата 
на държавите-членки относно данъците върху оборота — 
обща система на данъка върху добавената стойност: единна 
данъчна основа, понастоящем член 167 и член 168 от 
Директива 2006/112/ЕО на Съвета относно общата 
система на данъка върху добавената стойност.

BG 16.5.2009 г. Официален вестник на Европейския съюз C 113/9


